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SUMARIO

TeXTO.—Nuestros grabades.—La vifia del Sefior (conclusién), por
don Pedro Maria Barrera.—Las custodias clisicas de nuestras
tgdestas (11), por don F. Giner de los Rios.—Z&//a, por don Fran-
cisco Grasys Elias.—ZLa milsica en la exposicidn de inventos.—
Viaje a Filipinas, por el doctor J. Montano.

GRABADOS.—Las primeras golas, cuadro de F. Miralles.— Esfudio,
de Werner Schuch.—Capricho infantil, cuadro de G. Brennan.
—E! sacrificio, dibujo de Stone.—ZFE/ movimiento, cuadro de
Eduardo Pienul,—La tranguilided, cuadro de Maudtmann,—

Galeria de mutjeres hermosas, cuadro de Elena Birhbacher.~Za -

pastora.—Balsas mandayas.—Interior deuna cabaita mandaya. —
Suplemento Artistico: Una fiesta de bodas, cuadro de F, Weiser,

NUESTROS GRABADOS
LAS PRIMERAS GOTAS, cuadro de F. Miralles

El autor de este cuadre es uno de los artistas extranjeros que
con mayor facilidad se han empapado de las costumbres parisienses,
El bowlevard de los Italianos y el Bosque de Bolofia le son tan co-
nocides como si hubiera nacido a la sombra del campanario de No-
tre Dame. Esto prueba la serenidad con que observa y la seguridad
con que ejecuta.

Generalmente, cuande un pintor reproduce tipos ajenos 4 su pals
natal, s no comete errores garrafales, cosa muy frecuente, dista mu-
cho de trasmitirles el sabor, Ia sangre de los personajes que le ins-
piran. Para convencerse de esta wverdad, basta examinar cualquier
dibujo de artista francés que reproduzca costumbres espafiolas. No
ha muchos dias hemos visto 4 un Hernani con polainas de cuero y
sombrero calafiés.

Miralles ha vivido en Paris y no ha pintado cuadros de género so-
bre asuntos de la elegante capital, hasta que se ha identificado con
ellos, es decir, hasta que ha pintado en parisiense. Ll cuadro que
hoy publicamos es otra demostracién de cuanto venimos diciendo
hace tiempo respecto de este artista,

La accion reproducida, los tipes, las actitudes, el conjunto como
los detalles, tienen sabor especial, y cuantos conocen las avenidas de
los Campos Eliseos no pueden equivocarse en el lugar de la escena.
En todas partes llueve y en todas partes las damas procuran res-
guardar sus fozleftes de las primeras gotas y de las Gltimas. Pero ni
la igualdad ante la ley, ni la igualdad ante Ia lluvia, se manifiestan
en todas partes de la misma manera. Miralles pinta en francds como
no hay un pintor franccs que pznfe en extranjere.

ESTUDIO, de Werner Schuch

Dibujo hecho 4 conciencia: su autor no pinta al acaso. Es la me-
jor manera de no resbalar en el dificil camino del arte.

CAPRICHO INFANTIL, cuadro de G. Brennan

El viejo tambor se dirige al cuartel y una nifia de pocos afios no
puede resistir 4 la tentacion de golpear con su linda manecita la caja
que aquél lleva colgada 4 la espalda. Esta sencilla escena estd re-
presentada con naturalidad y buen gusto en el cuadro de Brennan,
artista irlandes, sorprendido por la muerte cuando mads risueiio se le
presentaba el porvenir.

EL SACRIFICIO, dibujo de M. Stone

Marcos Stone es un artista inglés que llamé la atencidn al expo-
ner su cuadro titulado: £{ Sacréficio. Su principal figura eslade una
joven que renuncia 4 enlazarse con el elegido de su corazin para sal-
var la honra de su padre, Bl grabado que publicamos es un correcto
dibujo de esa figura, admirable de expresion y de naturalidad.

EL MOVIMIENTO, cuadro de Eduardo Picnul

Tratdndose de dar forma al bullicio de una gran ciudad, el autor
de este lienzo ha creido que la mejor sintesis era uno de los boudeva-
res de Paris, Y ha estado, realmente; en lo cierto. Algunos barrios
ingleses ofrecen, quizds, mayor animacién, es decir, mayor niimero
de carruajes atareados, mds transeuntes atropelldndose unos 4 otros,
empujones en superior cantidad, mayor contingente de ciudadanos
curados en las casas de socorro. Pero la animacibn inglesa es la pre-
cipitacion del negocio, es la forma del aforismo: Z/ tiempo es ore, es
Ja actividad de la maquina de vapor que imprime un movimiento
uniforme 4 las mdquinas secundarias que de aguélla reciben vida,
Al paso que la animacion del donlevard tiene causas miltiples y ma-
nifestaciones miltiples, desde ¢l banquero que va 4 la Bolsa hasta la
griseta que va al taller, desde el militar que se incorpora a su regi-
miento hasta el pilluelo que pregona los periodicos del dia, desde
el estudiante que va 4 encerrarse en el anfiteatro para destripar ca-
daveres, hasta la cocolte que va 4 pasearse por el Sods para arruinar
principes rusos.

Este movimiento estd bien reproducido en el cuadro que publica-
inos, de un color y sabor rigurosamente parisién,

LA TRANQUILIDAD, cuadro de Maudtmann

Iiste lienzo es contraste del anterior. EI movimiento es nulo, me-
jor dicho, el movimiento tiene lugar en el seno de la tierra, en el
tronco de los drboles, en el curso de los astros: el hombre, explota-
dor activo de ese movimiento invisible, parece la nota discordante
en medio de tan apacible calma. La naturaleza, llamémosla asi, no
es tan chillona como el hombre; trabaja mds, mucho mds, trabaja
sin distinguir ni los dias, ni las horas de los dias; y sin embargo, no
se queja, no se alaba 4 si misma, no pide aumento de salario ni pro-
mueve sangrientas huelgas. jCudndo el hombre se hard digno de su
reinol...

GALERIA DE MUJERES HERMOSAS,
cuadro de Elena Birnbacher

Convienen los escritores en que las dos cosas mds dificiles de de-
finir son la libertad y la belleza. Se comprende la dificultad, pues se
trata de dos cosas que cada cual concibe 4 su manera. Sin embargo,
el arte se ha encargado 4 menudo de dar forma por medio de lincas
y sombras 4 lo que no la tiene por medio de palabras, siquiera se
concierten las de todos los idiomas conocidos é ignorados.

¢C6émo ha de sér la mujer hermosa?... (Cudndo es hermosa una
mujer? _

Cuando lo es; he aqui la tinica respuesta admisible, sin que la es-
tética tenga el derecho de imponer reglas constituyentes, de que la
prictica se burla con frecuencia.

En Munich y en Berlin, principalmente, hay galerias de mujercs
hermosas: todas lo son y ninguna se parece. Entonces, ide qué sir-
ven las reglas? _

A la simple vista del cuadro de Elena Birnbacher exclama el mds
indiferente: —; Hermosa mujer!—El arte demuestra lo que la critica
no define. Contemplando 4 esa dama, nos sentimos fuertemente

atraidos hacia ella; quisiéramos merecerla, ser dignos de suamor, de
su amistad 4 lo menos...
Pues esto es, precisamente, la obra de Ja belleza.

LA PASTORA

Este lienzo trasciende 4 retrato. Péro no es uno de esos retratos
vulgares en que la reproduccién de las lineas da por resultado un
algo frio, insoportable, sin vida; el algo de las figuras de cera. Todo
lo eontrario: tenemos 4 la vista un rostro expresivo, unes ojos que
subyugan, unos labios que convidan 4 besarlos, una pastora temible...

Jemible, ¢para quién? Quizds para ella misma, Dios no lo permita;
mas no seria la primera vez en que el idilio empezado en el campo
terminase en la marmérea mesa de un anfiteatro anatémico,

SUPLEMENTO ARTISTICO

—n

UNA FIESTA DE BODAS, cuadro de F. Weiser

Hay en este lienzo algo que recuerda 4 Rubens; Ia grandiosidad
de concepeidn, la prodigalidad de personajes, la riqueza de detalles,
y hasta cierta manera de agrupar propia del ilustré pintor flamenco,

LA VINA DEL SENOR
( Conclusion )

— El tunante que ponga en duda que el sefior alecalde
es la honra del pueblo, merece ir 4 presidio. :

— ¢I%s verdad que el sindico y el escribano son otros
dos ladrones que estdn ligados para heredar 4 todo el que
se muere?

— Kl pillo que no hable bien del sefior regidor sindico
y del sefior escribano merece que le den garrote.

— Pues de V. lo hemos aprendido, tio Canina.

—Embusteros!.., jcanallas!... ;Eso es una mentira!
jeso es una calumnial.., jviva el sefior alcalde! jviva el
senor regidor sindico! jviva el sefior secretario! jviva el
sefior escribano!,,,

Era costumbre inmemorial en la villa arreglar durante
el otono los caminos y calzadas, para evitar que se con-

virtieran en barrizales intransitables con las lluvias del

invierno. Cuando el caso llegaba, ¢l Ayuntamiento publi-
caba un bando en que advertia que los mayores contri-
buyentes estaban obligados 4 pagar tres jornales; dos los
demads propietarios y duefios de establecimientos no ma-
triculados en las clases inferiores del subsidio industrial,
y uno toda la gente menuda avecindada en la poblacién.
La primera vez que ¢l alguacil Canina colgé en la plaza
la tablilla del bando de los caminos, uno de los mas fer-
vorosos oyentes de sus predicaciones de otros tiempos se
le acercé seguido de cortejo numeroso.

— ¢Qué quiere la buena gente? — preguntd el alguacil,
dando un golpecito en el hombro 4 su discipulo y echan-
do una mirada sesgada y recelosa 4 los que le acompa-
flaban. i

— Como V. tiene un pico de oro, — dijo el interpelado,
- venimos 4 que nos favorezca, Queremos que nos lleve
usted 4 ver al alcalde...

— Al sefior alcalde, — corrigié Canina, interrumpiendo
4 su admirador. Este continug:

— Sea el senor alcalde, que no hemos de disgustarnos
usted y yo por palabra mds 6 menos. Queremos que le
diga V. en nuestro nombre que no ignora que el aho ha
sido muy malo para los pobres, y que aunque estamos
dispuestos 4 seguir trabajando como negros desde que
despunta el alba hasta que el sol se pone, para que el
campo dé 4 los ricos buenas cosechas, deseariamos que
antes de exigirnos un jornal para arreglar los caminos se
echara mano de los cien ducados que paga el pueblo de
mds al escribiente del secretario, que no hace nada desde
que despunta el alba hasta que el sol se pone.

— Ll sefior escribiente del sefor secretario ascendié 4
sefior oficial porque merece mucho mas de lo que cobra,
—repuso Canina. — De ello podemos dar fe todo el ayun-
tamiento. JQué sabéis vosotros de lo que valen los traba-
jos de cabeza? Ademas, el sefior alcalde nes mandarfa 4
paseo.

— Pues no le diga V. eso. Digale V. que estando redu-
cidas nuestras pobres mujeres 4 trabajar como negras des-
de que despunta el alba hasta que el sol se pone, comien-
do mendrugos y un potaje de habas ¢ lentejas, y vistien-
do una ropa que es un purisimo guiflapo, queremos que
antes de pedirnos un jornal le hagan devolver a la mujer
del oficial del secretario, que todos les dias come su buen
cocido, y gasta buenos vestidos y buenos panolones de
Manila, y no hace nada desde que despunta el alba hasta
que el sol se pone, los cien ducados del pueblo que le
dieron para regalarse el hocico y lucir monos, perifollos y
galas. <
— La sefiora del sefior oficial, — replicé Canina impa-
cientdndose, — hace muy bien en gastar en lo que ledéla
gana el dinero de su casa. Y en vez de meteros en si tra-
baja 6 no trabaja, lo que vosotros tenéis es obligacién de
hablar bien de ella porque es toda una senora.

Tales palabras hicieron enmudecer al que antes habia
hablado, y desataron las lenguas que hasta entonces ha-
bian permanecido mudas. Entre un vocerfo general se
oyeron estas frases, que si no eran rayos, eran relampagos
y truenos de una tormenta pavorosa.

—iSefiora! jsefiora! Pecado mds, pecado menos, serd
una Mariquilla.

- ¢Y qué tenéis que decir vosotros de Mariquilla?

- iNada! Que no sabemos por qué le han regalado la
casa en (ue vive.

~Y los muebles de Jujo que tiene.

~Y los anillos de sus dedos y los zarcillos de sus
orejas.

—Y el dinero con que compré el tltimo verano vein-
ticinco cahices de trigo.

—Y el que empleo el invierno anterior en cincuenta
arrobas de aceite.

—Y el que tiene prestado con escritura 4 los labrado-
res, que de dos mil ducados no bajard mucho.

—iTodos sois unos envidiosos! jtodos sois unos des-
lenguados! jtodos sois unos tunos!

— Hace V. bien en defenderla. Ya sabemos que su hijo
de V. la quiere para mujer.

—-Y que V. la quiere para nuera.

—Y que el domingo pasado leyé el sefior cura en mi-
sa la segunda amonestacion.

—Y viyase lo perdido por lo ganado.

—-Y lo que le sobre por lo que le falte.

— Lo que yo os digo es que vosotros y vuestras muje-
res sois una gentuza; vosotros robais el jornal que os pa-
gan, porque todo el dia lo pasdis murmurando, en vez de
pasarlo destripando terrones; y vuestras mujeres son unas
tramposas que deben el pan en el horno, el aceite en la
tienda, y hasta la carne al carnicero, porque todo lo ne-
cesitan para vinazo y aguardentazo. jLos pobres! jlos po-
bres!... jla canalla! digo yo jla canalla! :

Se oyd un rugido y voces de jmuera! Afortunadamente
para el viejo alguacil, pasaba en aquel momento por la
plaza el Pato, montado en una mula, de la que llevaba
otras dos de reata. Hecho cargo de la apurada situacién
del viejo, metié las mulas entre la muchedumbre, atro-
pellandola y abriéndose paso, con lo cual no sélo produ-
jo la confusidn consiguiente, sino que logré también lle-
gar hasta Canina, De un salto se planté 4 su lado, y de

un tirén quito la azada al que tenia mas cerca, enarbo--

landola con la misma facilidad que si fuera un carrizo.

—iValiente hazana de cobardes! — grité con todas sus
fuerzas. — ¢Os ha insultado? ha hecho bien: eso merece
una multitud de fieras que se juntan para acorralar 4 un
anciano. ¢Os ha amenazado? ha hecho bien: aqui estoy
yo para aplastar de un solo golpe al que se atreva 4 to-
carle.

‘T'odos retrocedieron. Y es que todos sabian que aquel
hombre que habia sufrido con paciencia muchas ofensas
que otro hubiera vengado, tenia aliento para mandar 4 la
eternidad al primero que se acercase,

Aquella noche se presenté el Pato en casa de Canina
y le hablé de este modo:

— Iistd de Dios que yo lleve & V. al buen camino. Si
Pepa no se encontrase en visperas de darme otro hijo, y
si mi amo no me dejara ser cortijero 4 mi modo, ni yo
vendria todas las noches 4 mi casa, ni saldria tan tarde
a cumplir mi obligacién, y 4 estas horas habria vacante
una plaza de alguacil.

— Puede ser, —refunfuiné Canina con un acento que
revelaba menos gratitud 4 su salvador que odio & sus an-
tiguos oyentes,

— Délo V. por cierto; pero nc vengo a eso. Vengo 4
decirle 4 V. que cuando yo fui militar conoci 4 un cabo
llamnado Terrones. Hablaba mal de todo el mundo por-
que era envidioso, sin perjuicio de hablar bien al siguien-
te dia, si entraba en sus cilculos, porque era egoista. Le
gustaba echdrsela de personaje, porque no le faltaba va-
nidad. Se humillaba para pretender,. porque también era
adulador, y con tal de tener dinero sin trabajar se atrevia
a todo, porque ademds era de la raza de los holgazanes.
Es decir, que si hubiera estado aqui, hubiera hecho lo
mismo que V. viene haciendo toda su vida, y hasta se le
hubiera ocurrido, como 4 su hijo de V., casarse con Ma-
riquilla. Pues bien, la envidia, el egoismo, la vanidad, la
adulacidn y la holgazaneria del cabo Terrones tuvieron
un fin desastroso. En una taberna le atravesaron el cora-
zon de una pufialada. Acuérdese V. de ello todos los dias
al salir de su casa, y quédese V., con Dios, que Pepa me
estard esperando impaciente.

A rejalgar supieron 4 Canina las palabras del Pato. Ya
lo presumia éste: pero asi como los médicos recetan lo
que creen que ha de curar 4 sus enfermos, sin tener en
cuenta lo dulce ¢ lo amargo de los medicamentos, Patri-
cio, 4 pesar de su temperamento generoso, 6 mejor dicho,
precisamente por su temperamento generoso, habia ape-
lado 4 frases que cada una era una bofetada, creyendo
conseguir de este modo que el alguacil se desviase del
camino de los profundisimos infiernos. {Vana esperanza!
No hay medicina capaz de volver 4 un tisico los pulmo-
nes que las ilceras le han destruido, ni son menos incu-
rables los pulmones del alma cuando estin destrozados

por las lceras de todas las ruindades y todas las mise-

rias humanas.

El alboroto de la plaza no produjo sélo la visita del
Pato al tfo Canina: produjo ademds una sesién extraordi-
naria del Ayuntamiento. Se puso 4 discusién si debia
destituirse al alguacil: el secretario dijo:

- Como en el fondo resulta que ha ensalzado 4 la cor-
poracion municipal, yo opino que en vez de castigarle,
lo que procede es acordar que todos en su caso hubiéra-
mos hecho lo mismo.

Entonces se pensé que lo mejor seria formar causa
criminal 4 los alborotadores. El secretario habld asi:

— 51 oy€ramos que 4 nosotros y 4 nuestras mujeres nos
llamaban gentuza, canalla, ladrones y tramposos, dten-
drfamos serenidad para oirlo? Pongdmonos en su caso, y
convengamos en que hubiéramos hecho lo mismo que
ellos; jlo mismol.., ;lo mismo!

— Pues algo hay que acordar, - dijo un individuo del
Ayuntamiento,
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— Acordemos irnos 4 comer, —replico ?l a!caldg, po-
niéndose el sombrero en sefal de que habia concluidola

sesién extraordinaria. h
* #

El hijo de Canina se cas¢ filosoficamente con Mari-
quilla.

Acto continuo manifesté al tendero que en adelante
no podia dedicarse 4 llevar cuentas ajenas porque nece-
sitaba el tiempo para ajustar las de la riqueza de su mu-
jer. En esto se equivocaba de medio & medio: cuantas
veces intenta intervenir en la administracién y manejo de
lo que Mariquilla aporté al matrimonio, tiene que con-
tentarse con oir que ella no necesita cirineos y que ¢l
no sirve para nada. Viven como perros y gatos. iSe dicen
uno 4 otro unas cosas, y se llaman con unos nombres

tan feosl... -~ _

El padre de Pepa murié de puro viejo, dejando 4 su
hija una herencia de mds de diez mil ducados. El Pato
estd convencido de que llegard 4 tener un cortijo propio,
4 pesar de que Pepa contimia siendo una conejita de las
mds aprovechadas.

El tio Canina tuvo una maifiana el mal acuerdo de en-
juagarse el gaznate con mayor cantidad de aguardiente
que el que acostumbraba. Se presentd en la casa capitu-
lar en un ‘estado lamentable. El alcalde le anuncié que
desde aquel momento quedaba destituido, y acto conti-
nuo el viejo fué 4 la plaza, donde se acercéd 4 un grupo
de jornaleros que no habian encontrado trabajo. Pronun-
cié una de aquellas arengas que podian condensarse en
dos frases: Los pobres son honrados y laboriosos: el Ayun-
tamiento es una madriguera de ladrones.

Los jornaleros le oyeron como el que oye llover.

Al siguiente dfa, en vista de que lo de la destitucién
no pasé de ser una amenaza, €l alguacil se creyé obligado
a cambiar de opiniones, y sostuvo que los pobres son
unos haraganes y canallas y que el sefor alcalde y los
demds sefiores del Ayuntamiento se sacrificaban por la
felicidad de la villa. También esta vez le oyeron como el
que oye llover.

WS
U iesiatepenii e
=ty _1&5%”1 e e o ol
:-'ﬁ#;f’-r'-«'ﬁa % *aw-,"“-f'f-‘ ;
I'!'r"|, s B ".-I; of ¥ ' "

L5 B

-----

.....

ESTUDIO, de Werner Schuch

Poco después murié ahogado en un pozo de las inme-
diaciones de la poblacién. ¢Se arrojé? ¢Lo arrojaron? I.as

diligencias que se instruyeron con tal motivo no esclare-

cieron el hecho: con distintas palabras, todas las declara-
ciones que se tomaron decian:

— He oido que el tio Canina era una vibora, y si lo
¢ra, parece natural que le hayan aplastado; pero yo no lo
creo. Si no le aplastaron, esto es, si no lo echaron al
pozo, es que se echo €l; pero tampoco lo creo.

El secretario del Ayuntamiento, hablando con el ofi-
cial, dedicd al suceso el siguiente comentario:

— Si ha sido un asesinato, pongdmonos en el caso del
asesino y convendremos en que tal vez nosotros hubiéra-
mos hecho lo mismo. Si ha sido un suicidio motivado
por los remordimientos, pongdmonos también en el caso
del suicida y sacaremos en limpio que probablemente
nosotros hubiéramos obrado como €1,

¢Se ha suicidado? ¢Le han asesinado? No formemos

juicios temerarios: de todo tiene la vifia del Sefior; uvas,

pampanos y agraz, y lo mismo puede haber sido lo uno:
que lo otro.

PEDRO MARIA BARRERA

-
B T R o R

LAS CUSTODIAS CLASICAS
de nuestras iglesias

I
Es la ciudad de Cuenca tan famosa casi como la de

Ledn, por la familia de plateros que con el apellido de
Becerril dié al arte de Castilla, y entre los cuales so-

inisterio de Cultura 2006

bresalieron Alonso
y Francisco, her-
manos, y Cristébal,
hijo del segundo.
Sobre quién de los
primeros fué el ver-
dadero autor de la
custodia de dicha
ciudad (1528-1573),
ha habido distintos
pareceres, aunque la
inscripeidn la atri-
buia 4 Francisco;
segiin Cean, pudo
haberla comenzado
Alonso y concluido
éste. Por la descrip-
cién que hace de
ella (pues se perdid,
como siempre se di-
ce, «cuando los fran-
cesesy), pesaba 616
marcos (unos 123
kilog.), constaba de
tres cuerpos corona-
dos por un cimborrio
con su linterna, sobre
la cual se alzaba la
imagen del Salva-
dor; tenfa quizd ma-
yor nimero de esta-

tuas que ninguna de
las demads; el wviril ocupaba el sagundo cuerpo; y en los
otros dos, en vez de las figuras aisladas que usualmente

van eén el centro, {)ﬁ'ﬂﬂiﬂ. dos grﬂndﬂ's Eﬁmpﬂﬁiﬂiﬂﬂﬁﬁ de
escultura (en el primero la Cena, y en el tercero la Re-
surreccién), peculiaridad esta que, junta con su extrema-
da quuega de ﬂ.rnﬂmﬁnt.&ﬂién, dﬁh]'ﬂ' dar a la custodia de
Cuenca la fama a que alude el mismo Juan de Arfe, el
cual afiade, trabajaron en ella (todoslos hombres que en
Espafa sabfan enaquellasazén (1).»

Por fortuna, se consérva aun otra

custodia de este grupo:la de Alarcén

(Cuenca), ejecutada por Cristébal Be-

cerril para la parroquia de San Juan

de dicha villa y acabada en 1575.

Consta de tres cuerpos, terminados

por una cipula. Los dos primeros

son de planta cuadrada, corintio ¢l

inferior, y jonico el segundo; decora-

dos ambos con profusion de estatuas

de santos, evangelistas, ' cabecitas,

etcétera; en el tercero, octdgono, va

un apostolado; la cipula estd soste-

| Lo nida por unos dragones; y el wviril
sl por cuatro dngeles en el centro (2).
SRS La custodia de Segovia es obra
del toledano Rafael Gonzilez, co-
menzada en 20 de setiembre de 1654
y concluida en 28 deabril de 1656, ¢
inferior, sin duda, 4 lo que habria si-
do en caso de haberse llevado a ca-
.*.-«..v boel encargo que para hacerla reci-
. =i o biera del cabildo en 1588 Juan de

- % Arfe, el cual llegéd 4 presentar el
proyecto, quedando en tal estado.
La alhaja de Gonzdilez tiene dos
cuerpos (en el segundo de los cuales
van, por cierto, ocultas en la especie
de buhardilla que viene 4 formarse
entre el cielo raso y la cupula, las
campanillas de ordenanza). Su plan-
ta es octogonal, de lados desiguales
: abajo, € iguales en el cuerpo de en-
cima, cuya linterna remata en una perinola de forma
poco agraciada. En el primer templete se¢ halla alberga-
do el viril, dorado, de escaso gusto y que representa
al ave mistica, en cuyo corazén se coloca la Sagrada
Forma; la estatua de la Fe ocupa la capilla superior,
esfjatua que, como las restantes, carece de importancia.
En cuanto 4 su estilo, puede en cierto modo referirse al
de Juan de Arfe, cosa por lo demads explicable, pues es
sabido que, de los dos tipos del Renacimiento que aqui
prosperan, el greco-romano preponderd al cabo, hasta
ahogar por completo 4 su rival, con ser tan espléndido y
suntuoso. A esto queda reducida la semejanza entre la
obra de Gonzilez y las del platero leonés, de cuya gracia
seria dificil hallar el menor vestigio en sus adornos, mas
bien que sobrios, pobres (que es muy otra cosa), y en
sus repujados de mhuy vago cardcter, como lo es la
decoracion general del xvii, entre nosotros, hasta que se
acentuia el barroguismo, visible ya en muchas partes de
esta pieza.

Las otras custodias que merecen citarse son las de Jaén
y Zaragoza y la grande de Cadiz.

I'ué autor de la primera, Juan Ruiz, andaluz, discipulo
de Enrique Arfe, mientras en Cdrdoba trabajaba la de
aquella Catedral; pero que opté por ¢l nuevo estilo «de
la arquitectura restaurada,» comenzando su obraen 153 3
y ddndola por concluida en cuatro anos. Pesa 8o kilog.
de plata; tiene mds de dos metros de altura y consta de
seis cuerpos, el'primero de los cuales contiene el viril,
sostenido por unos dngeles; llevando en los demds gran

(r) Citado por Cean, I, p. 116,
(2) No he visto esta custodia y me limito 4 cxtractar 4 Cean.

CAPRICHO INFANTIL, cuadro de G, Lrennan

nimero de estatuas, una de ellas la de la Concepcion,
dentro del tercero, y corondndolo todo por la del Salva-
dor, Sus proporciones son por extremo esheltas, recordan-
do la forma general de las géticas de Cordoba y Toeledo,
y su estilo es diametralmente opuesto al de Juan de Arfe,
es decir, el mds rico y profuso. T'empletillos, hornacinas
y doseletes; columnas, balaustradas, flameros y una supe-
rabundancia de estatuillas, relieves y filigranas tal, que no
hay faja, pilastra, zécalo, enjuta... en suma, superficie al-
guna, por pequeha que sea, que no esté decorada de es-
pléndida manera, ofrecen un conjunto, cuya primera
apariencia mas recuerda en verdad el ultimo estilo gético,
que la severidad y sequedad greco-romanas. En este gé-
nero del primer Renacimiento suntuoso, esla custodia de
Ruiz, la mejor tal vez que poseemos.

Las proporciones de las de Zaragoza y Cddiz son muy
inferiores 4 las de ella, aunque por diversa razén: la dela
Seo aragonesa, por demasiado ancha en sus cuerpos infe-
riores, en relacion con los altos; la de Cddiz, por excesi-
vamente estrecha ¢ igual en todos ellos, que parecen casi
del mismo didametro. -

La primera (3), cuyo autor fué Pedro Lamaison, se
concluyé en 1537, siendo hecha de la plata que dejé para
ella el arzobispo D. Alonso de Aragén, hijo del Rey Ca-
tolico. Tiene cuatro cuerpos y pesa zoo kilog. En el pri-
mero de aquellos se halla la imagen de Santo Tomads de
Aquino; en el segundo, el viril; el Salvador (titulo de la
Iglesia) en el tercero; terminando por un remate extra-
ordinariamente prolongado, subdividido en tramos y cuya
forma recuerda la de las macollas goticas de los siglos xv
y XxvL. El mimero de sus columnas, templetes, estatuillas,

EL SACRIFICI0, dibujo de M, Stone

(3) , Todos Iﬂ§ datos relativos 4 la historia de esta rica obra, que
he podido en mds de una ocasién admirar y cuya fotografia (por Lau-
rent) tengo delante, los debo exclusivamente 4 la bondad del erudi-
tocoronel de artillerfa Sr. 1D, Mario de la Sala, Cean Bermtdez
n::.d:'i dice -:IL: ¢lla. En cuanto al apellido Lamaison, no ofrece mucho
caracter mactonal; pero la obra lo tiene resueltamente,
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relieves, cresterias y ador-
nos de todas clases, es ver-
daderamente enorme, has-
ta hacer de esta riquisima
pieza, en su género, la mds
suntuosa quizd de nues-
tros tesoros eclesidsticos.
Por lo mismo, resulta re-
cargada hasta el extremo;
defecto que, unido 4 las
excesivas dimensiones de
los dos cuerpos inferiores
y de sus magnificos con-
trafuertes, por relacidn 4
las de la parte superior,
impiden que su estructura
sea de tan delicado gusto
como el de otras, por mas
que el pormenor ofrezca
verdaderas maravillas de
finura. El basamento y
otras adiciones, como son
las estatuitas de los cuatro
doctores sobre la cornisa
del primer cuerpo, son
obra de Xargallo, 4 prin-
cipios del siglo xvir.

En cuanto 4 la de Ci-
diz, es de Antonio Sudrez,
que la principié en 1648,
acabdndola en 1664. Su
planta es exagonal; y su
altura excede de 4 metros,
distribuidos en tres cuer-
pos, sobre los cuales y la
cupula cerrada que los ter-
mina, se alza la estatua de
la Fe. En el cuerpo infe-
rior se coloca, como viril,
el «Cogollo,» de que ya
se hizo en otra ocasién
mérito (1) y que se recor-
dard es por si mismo una
custodia completa: parti-
cularidad que quizd no se
ofrezca en otra alguna; en
el segundo cuerpo se halla
la imagen del Salvador
resucitado, y en el tercero,
una ciruz. A pesar de la
época, todavia conserva
€n su estructura y orna-
mentacién el estilo Rena-
cimiento afiligranado, tan
enteramente distintivo é
imposible de confundir,
asi con el de Juan de
Arfe, como con los desva-
rios posteriores. En las
estatuas y relieves, como
en alguna alteracién que
experimento en 1698, pa-
rece haber tenido parte
Bernardo Cientolini, ita-
liano, autor quizd de los
cuatro grandes faroles que
decoran el carro; aunque
no de este, completamente churrigueresco y obra de Juan
Pastor, en 1740. Ya se ha dicho su capital defecto; por lo
demds, presenta sumo interés.

No lo tendrian menor tantas otras que se han perdido.
Cuando los aficionados 4 ver estos productos del arte lle-
gamos 4 un templo y nos ensehan los estuches vacios,
donde se guardaron la fabulosa cantidad de alhajas, reli-
carios y joyas, cuyos iltimos restos hacen, sin embargo,
que hoy mismo nuestras Catedrales no tengan proba-
bablemente rival en el extranjero; cuando sobre todo ve-
mos las enormes cajas de las custodias, hoy desaparecidas;
cuando se. piensa en nuestras turbulencias, guerras, cala-
midades, y sobre todo, en nuestro atraso, causa la mds
grave de todas y la mds lenta de remediar, un sentimien-
to de dolor profundo se apodera del éspiritu, al ver lo que
hemos sido, lo que todavia podriamos ser.. y lo que
somos !

- . F. GINER DE LOs Rios

ELLA
( Historia de un pasiuelo de batista)

POR DON FRANCISCO GRASYS ELIAS

Inlrg:-d uecion

Era la hora del alba; pero era una aurora sin el saludo
de la alondra, sin el toque de diana de los pdjaros, sin
lluvia de perlas, sin rosados resplandores, sin perfumes,
sin galas, sin encantos, sin poesia.

Lla luna, como un grandioso globo de fuego, se oculta-
ba tras los violetados montes del vecino reino de Aragdn,
en el mismo sitio en que algunas horas antes se habia
hundido el claro sol ansioso de admirar otros seres, otras
tierras, otros mares y otras regiones.

(1) Custodias gbticas, en LA ILUSTRACION ARTISTICA, n.° 232,

_{c) Ministeric de Cultura 20086

LA PASTORA

Era el especticulo mds triste, mds imponente y mds
desconsolador el que presentaba en aquella hora inde-
cisa del crepisculo matutino aquel meldncdlico astro,
perdido tal vez en el vacio; aquella mole sin vegetacién
y sin aire, hundiéndose en el ocaso y asemejindose al sol
de los muertos, al sol del Polo, al sol que alumbrard 4 la
tierra, segun rezan las Escrituras, en el tremendo dia del
juicio final.

Y sin embargo, aquella luna me atraia, me cautivaba y
reunia a la par ciertos encantos arrobadores. Tal vez ha-
bia besado la tumba de mi padre y la cama de mi ma-
dre; las trenzas de la mujer amada, los cristales del bal-
con de mi casa solariega; la tierra que me vié nacer y el
mar que se adormece ante los muros de la populosa ca-
pital que como un ara santa, guarda las pdginas mds be-
llas de mi revolucionaria juventud.

La naturaleza presentaba en aquella hora el aspecto
de un vasto cementerio: y los arboles, despojados de sus
verdes ropajes y envueltos en la niebla, parecfan impo-
nentes esqueletos que hubiesen abandonado el pantedn.

El frio era glacial; la escarcha trocaba la via en un
camino de plata; el aire matutino herfa como punzantes
agujas nuestros rostros y todo respiraba tristeza, silencio,
abandono, muerte y quietud.

Acurrucado y mas que arropado con bufanda y capa,
admiraba desde el interior de una diligencia tan sombrio
como imponente panorama,

Todos los viajeros aguardibamos con impaciencia la
hora de partir,

La villa dormfa por sus cuatro costados, y el canto de
los gallos, €l cacarco de las gallinas y el repique de las
campanas que llamaban 4 los fieles 4 misa de alborada,
eran los unicos acentos, aunque vagos, que se escuchaban
en derredor.

Era domingo, y como tal dia de descanso, y por lo
tanto, todo hijo de vecino descansaba 4 pierna suelta en
la poblacidn.

De pronto, en medio de aquel sepulcral silencio, llegd

d mis oidos una de esas
coplas desalifadas, pero
siempre tiernas y llenas de
sentimiento, que constitu-
yen la poesia del pueblo
espanol.

El cantor era un mozo
de mulas; la copla decia
asi:

Por lo mucho que te quiero,
tan solo reclamo,
(Jue con tu panuelo,
cuando yo me muera,
me aten las manos,

Esta trova, cantada con
melancélica voz en aque-
lla hora, en aquel sitio,
en aquella manana de in-
vierno, lejos de mi ciudad
natal, ausente de mis amo-
res, apartado de m1 familia
y de cuanto amaba y co-
diciaba en la tierra, me
llegé al corazon.

Recordé otros paiue-
los, cerré los 0jos y soiié,

Aquel sueno fué una
verdadera novela, y aque-
lla novela empieza asi:

I

Nuestro héroe ¢ Félix,
si quieren Vds. darle este
nombre, pues este no es
el suyo ni lo serd nunca,
éra un joven de treinta
ahos, moreno, de ojos ne-
gros, de cabello idem, de
sedoso bigote, de recor-
tada barba como los ara-
bes, elegante sin afecta-
cion, de cardcter franco,
comunicativo y empren-
dedor. Posefa algunos
caudales, cuatro idiomas,
habia cursado en diferen-
tes Universidades, posefa
el magico don de la ora-
toria, manejaba los pin-
celes, amaba la nmnisica
hasta el delirio y tiraba
el sable como el general
Ney. A mds reunia la me-
jor de las condiciones en
su favor: era soltero.

Una tarde de mayo, en
que pasedbamos juntos
por la carretera de Cas-
tellon, le dije amistosa
mente: |

que hay en tu vida una
pagina de amor muy infe-
resante.
— Pues te han engafia-
do por completo, — contestd mi interlocutor.

— Aseguran que no has sentido mas que un amor.

—Y obran bien en asegurarlo, aunque eso no encierra
nada de particular.

— ¢Es posible que una sola pasion se haya albergado
en tu pecho?

— dPor qué no? Td mismo lo has dicho y lo has jurado
en aquella obra titulada: Para Ja mujer, que se compone
de pensamientos de varios autores, que colecciond el
hermano del pintor de los muertos, como le llaman en la
corte, y que tan bien pinta las mujeres vivas. (En el co-
razon humano caben todos los dolores y todas las ale-
grias; pero tan solo un amor.» ¢Te acuerdas de ello?

— Si. Lo tengo presente. Has ganado el pleito, — mur-
muré bajando la frente,

—T'e he vencido con tus mismas armas.

— Es verdad, Pero ¢podrd saberse el nombre de la
dama?

— La heroina de mi historia, es,,, un panuelo de ba-
tista.

— ¢Pues es una historia en blanco?

— Si; es un libro virgen, la primera pdgina de un al-
bum, que td podrds llenar.

— Préstame el pafiuelo y principiaré la obra.

— Procuraré complacerte, Suprimirds todos los nom-
bres y el lugar de la escena.

— Se da por suprimido. Empieza.

— Alla voy.

Tomanios asiento en uno de los puentes de la carrete-
tera, desenvainamos las petacas, encendimos los cigarros,
extendi el blanco lienzo sobre las rodillas, crucé las pier-
nas, empuii€ el lipiz, hablé mi amigo y escribi.

Principia el drama.

I1

Era una tarde de otofio. El melancélico sol de las al-
mas tristes, como dicen en las Provincias Vascongadas,
banaba por ltima vez su espaciosa galeria,

— Me han dicho, Félix, -
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Allf estaba ella, allf la vi por vez primera, sentada en
un taburete, bordando sus iniciales en un pafiuelo de
batista, con el cuerpo inclinado hacia adelante, con los
ojos fijos en la costura, con la sonrsa en los labios y con
la aguja en las manos. :

Toda su persona respiraba hermosura y juventud.
Blanco era su rostro, y blanca su pureza, blanco su lien-
20, blanca su bata y blancas las flores que adornaban su
pudico y redondo seno. : .

Era... una divina transicién entre la Virgen de la Silla
de Rafael y la Margarita del Fausto sentada en la rueca.

El sol la envolvia con sus ¢sculos de luz; yo con las
miradas mas ardientes, mas vivas y mds apasionadas que
hayan brotado del corazon.

Hui de ella y de la ciudad. ;

Procuré olvidarla, y sin embargo, su bella imagen nose
apartaba -de mi pecho.

Parecia que él fuera su marco,
su guardapelo. ‘

1Y cdmo olvidar su pequefio y peregrino rostro; sus
lustrosas trenzas negras como el dngel de la noche; sus
rasgados y amorosos ojos verdes, que parecian dos her:
mosos cielos pintados del color de la esperanza; su esbel-

su altar, su medalldn,

to y flexible talle; su elegante porte; sus aristocraticos

ademanes; su pintoresca conversacién; sus finisimas
manos, y hasta, aunque parezca exagerado, sus diminu-
tos piesl...

.Era pedir un sacrificio, y ellos no se han hecho pa-

ra mi.
111

Era la noche de un viernes de cuaresma.

Velada de penitencias, de maceraciones, de vigilias, de
rezos, de ayunos y de abstinencias de carne.

Era una noche consagrada al espiritu y en que la ma-
teria estaba de mds.

Como no habia funcién en el teatro, signiendo afiejas
costumbres, ni velada literaria, ni cientifica, ni musical
en el Ateneo, ni ninguna reunién politica, encaminé mis
pasos 4 una de las iglesias principales de la capital. -

La muisica de capilla ejecutaba el sublime Miserere de
Doyague. Aquel poema musical que encierra el arrepen-
timiento de una pdgina de amor sacrilego en alto grado
y que no es del caso consignar.

En el crucero, detras de una mesa petitoria, ante una
artistica bandeja colocada entre dos magnificos candela-
bros de plata, la descubri. .

Alli estaba ella. Alll la admiraron mis ojos por segunda
vez. -

No era una mujer, era una tentacion, era una divini-
dad con todo el esplendor de su hermosura.

Se hallaba de nuevo en mi camino; pero mds esbelta,
mas hermosa, mis elegante que cuando la contemplé por
vez primera,

Iba vestida de negro, como todas las mujeres que has
amado, que has descrito en tus novelas y que has canta-
do en tus poesias. Una elegante mantilla cobijaba su pe-
quena cabeza dejando en claro los perfumados rizos que
jugueteaban sobre su frente, y una caprichosa cruz de
oro se agitaba sobre su pecho.

Me acerqué 4 la mesa y tiré 4 la bandeja una moneda
de cien reales. -

Df algo mds que una moneda de oro: en aquella ban-
deja arrojé el corazdn,

Ella sonriése dulcemente, doblé la cabeza con cierta
coqueteria aristocrdtica y murmuré un cumplido.

Entonces crei que Dios habia abandonado el altar y
que ella era la tnica divinidad en aquel religioso templo.
~ Entonces... me tratarias de ateo, de loco, de visiona-
- 110, de exagerado y prefiero ocultar mi sentimiento y con-
tinuar la narracion, -

Una hora mortal estuve de pie en el templo.

Cuando terminé la funcién, salf 4 la calle, encend{ un
cigarro y la aguardé.

La nifia no se hizo esperar. Acompanada de dos res-
petables damas, abandoné la iglesia y una vez en la calle
subieron juntas 4 una carretela.

Al cerrar un lacayuelo la portezuela del ecarruaje noté
en el suelo un objeto blanco. Lo recogi y era... su
lienzo. '

iEra un e.ﬁ:;isimn pafiuelo de batista, un tesoro recogi-
do en medio del arroyo, una perla en el fango, el cendal
de un dngel perdido en un lodazal!

Inuitil es decirte, que sin darme cuenta de ello, lo col-
mé de besos, ocultindolo después sobre mi corazén.

Aquella noche me sirvié de almohada.

Fué }ni pafio de ligrimas, pues también lloré.

Al dia siguiente lo besé de nuevo, lo coloqué dentro
de una caja deﬁmarﬁ] y por conducto de mi fAmulo lo de-
volvi 4 su duena.,

Me separé de €l como de un ser querido,

Aquel trapo, como dirfan algunos, constitufa, sin em-
bargo, mi felicidad.

IV

Te mofas. Riete 4 tu gusto.
que pueden reir!

Ha dicho sabiamente Victor Hugo: ¢que el amor tiene
cosas de nifio.» Pues bien, yo soy un rapaz hecho y de-
recho que aun no ha soltado los andadores del amor.,

jHay tontos que sin sospecharlo me hacen compaififa!

Una noche de mayo Dios 6 ¢l diablo nos junté de
nuevo.

Era una de esas veladas que se sienten, pero que no se
describen. Noches en que la atmdsfera est4 inundada de

iBienaventurados aquellos

i'i['f:} Ministerio de Cultura 2006

electricidad; en que hay necesidad de vida, de amor y
de mutua correspondencia; en que cierto fluido, hijo del
cielo, se dilata en nuestras venas; en que hierve la san-
gre; en que ansias infinitas inundan el corazén; en que la
mente se forja mil candorosas imdgenes; en que parece
que se aviva, rejuvenece y trasforma nuestro ser.

El alma y la materia representan 4 dwo en el mes de
mayo el gran papel.

Quien dice mayo dice nidos, y quien dice nidos lo dice.
todo.

Es el mes de las rosas con espinas y sin ellas.

La primavera del afo.

La estacién del amor.

De las golondrinas.

De las cerezas, alegria de los nifios y alimento de los
pajaros. '

De las mananitas cantadas por Calderdn.

De los paseos matinales y de las citas de amor al res-
plandor de la luna.

De los idilios.

De las fresas. Acabo de acordarme de tus labios ber-
mejos, amor mio, que son dos fresas que encierran mi
corazon. i

El mes consagrado 4 Maria, pues el nombre de Maria
es un ramo compuesto de flores y de estrellas. De lo mas
bello y de lo mds puro. .
El mes de la Maya. Fiesta popular abolida y olvi-
dada. |

El de condena para los estudiantes.

Ll de gloria para las floristas.

Y el bendito mes en que Dios crid las mujeres en este
mundo.

Porque las mujeres son un mayo, rosas con espinas,
pdjaros de la tierra, regocijo del amor y tormento de los
hombres.

Sin las mujeres el mundo seria un cementerio; y s1 el
mes de mayo no existiera, no fuera tan temible y tan res-
baladizo el amor.

Aquella noche tenia lugar un gran concierto en la em-
bajada francesa. ; | :

Allf fuf de frac y corbata blanca.

Alli la admiré, la aplaudiy la besé con el alma y con
el pensamiento, pues bien sabes que de ese modo tam-
bién se besa, segin ha dicho Campoamor.

Vestida con una elegancia sin igual; con flores en el
tocado y en el pecho; desnuda la espalda y los torneados
brazos; envuelta en seda; arrastrando la crujiente y ma-
jestuosa cola; inundada de luz; henchida de gracia y ma-
jestad y con una hermosura mafadora, — pues no ignoras
(ue hay hermosuras que matan como los celos, los des-
engafios y otras mundanales pasiones, — ejecutd en el pia-
no una melodia robada 4 los cielos, una melodia casi
divina de Mendelssohn,

La-ejecuto con tanta expresion como sentimiento y una
lluvia de aplausos resond en ¢l salén.

Cuando la hermdsa abandond el piano, me apresuré 4
ofrecerle ¢l brazo.

Ella sonriose dulcemente y lo aceptd.

Enjugdse sus lindos labios con aquel bendito pafivelo
de batista 'y murmurd después con dulce acento:

— ¢Lo reconoce usted?

—1Y tanto! — contesté con cierta adoracién.

Mi bella inclind la cabeza, y con lisonjeras frases, me
encarecié su agradecimiento por el servicio que le habia
prestado devolviéndole aquella prenda de inestimable
valor.

En aquel momento, lo digo sin rebozo, hubiera queri-
do con alma entera que se le hubiera extraviado de nuevo
su pafiutlo para tener el placer de besarlo y la satisfaccién
de podérselo devolver,

El amor es sdlo un conjunto de pequeeces de esta
especie, y estas pequeiieces, aunque te parezca extrafo,
constituyen el alimento del corazén.

Félix tird el cigarro y dijo después:

— Ha dicho Calderén que el delito mayor del
hombre es habeér nacido.

Es verdad,

Si mis padres se hubiesen ahorrado el trabajo
de mandarme 4 este mundo, me hubieran evita-
do una de las mafanas mds tristes que he pasa-
do en esta vida. _

En aquella época, fuf 4 visitar una de las ciu-
dades mds celebradas de Espana por sus monu-
mentos, por sus mujeres, por sus flores y por su
risueilo mar, que parecia un inmenso espejo de
plata brufiido por los angeles del cielo, y en el
cual se mira Dios.

Porque Dios también se mird en sus obras
como las madres en los ojos de sus hijos.

Aquella manana, al salir 4 la calle noté que
¢l cielo amenazaba lluvia, mas no quise cargar
con el paraguas, ni poner mi persona al abrigo
del pesado chubasquero y recorri 4 pie la popu-
losa capital.

De pronto se oculté el sol, retumbé la tre-
menda voz del trueno, cruzd los aires una ex-
halacién, y un verdadero diluvio inundé la ciu-
dad y su florida y dilatada campina,

Busqué un refugio, y como los reos de lesa majestad
lo hallé en un templo.

jCudnto me arrepiento de haber entrado en él!

Hul del agua y di con el fuego.

Quise ponerme 4 salvo de la tormenta atmosférica, y
otra tormenta mas horrible desencadendse en mi corazén.

( Continuard)

LA MUSICA EN LA EXPOSICION DE INVENTOS

En la tltima exposicién de instrumentos musicales ce-
lebrada en Londres, han llamado mucho la atencion las
magnificas colecciones de violines, organillos y otros instru:
mentos, entre los cuales figuran algunos antiguos junto a
los de mds reciente invencién. Si faltan los dos 6 tres
violines célebres conocidos con los nombres de la Dozx-
cella y el Diablo, en cambio hay otros que por sus exce-

| lentes cualidades se pueden considerar como verdaderas

joyas. Seguramente los profanos no sabrdn apreciar su
mérito, y 4 éstos les diremos que el violin ha llegado a
ser un instrumento tan perfecto y admirable
que las mds ligeras diferencias tienen la ma-
yor importancia para sus cualidades; hasta
el barniz, que da color y brillo 4 la forma,
influye en los tonos musicales que el instru-
mento debe producir,

En la coleccion de que hablamos hay una
serie completa de violines, violas y violon-
celos; los grandes nombres de Stradivarius
y Amati estin representados por instrumen-
tos cuyo valor en metdlico se cuenta por mi-
les de pesetas; algunos tienen doble interés
por sus asociaciones histéricas, y otros son
los instrumentos favoritos de célebres vio-
linistas de nuestro tiempo, cuyos nombres
conoce todo el mundo.

El expositor M. Donaldson ha presenta-
do, entre otros, un curioso instrumento lla-
mado viodin de bolsillo, largo y muy estrecho,
que segun parece se inventé para uso de
los maestros de baile, los cuales podian lle-
varle ficilmente consigo. Este violin no tuvo
nunca gran importancia como instrumento
musical, aunque el construido por Stradiva-
rius, conservado en el museo del Conservato-
rio de Paris, se tocé enla orquesta del teatro
de la Opera en 1858 y excitd la admiracion
de los inteligentes por la sonoridad y dulzura
de los tonos. El violin de bolsillo de Donald-
son, con su hermosa cabeza de marfil escul-
pida, es una preciosa muestra del arte italiano
del siglo xvi1, y debe creerse que semejantes
instrumentos tenian mads valor por la belle-
za de su forma y sus adornos que por su uti-
lidad practica.
~ En la coleccidn enviada por el Conservato-
rio de Bruselas parala Exposicion de que nos
ocupamos, hay varias muestras de pequeinos
organos portdtiles, algunos de los cuales se
tocaron con muy buen éxite én una serie de
conciertos celebrados en Londres. Uno de estos instru-
mentos, unico en su género, segiin dicen, es de reducidas
dimensiones, 4 fin de que se pueda colocar sobre las ro-
dillas del muisico, que oprime los fuelles con una mano y
hace jugar las llaves con la otra. Los tubos, dispuestos
verticalmente, son de metal, y 1a caja tiene en su interior
placas de marfil. Por el mismo estilo es el érgano portd-
til lamado drgane-Biblia, igual en un todo al que se
guarda en ¢l museo del Conservatorio de Paris. Se le ha
dado este nombre porque cuando se cierra adquiere la
forma de un tomo en cuarto mayor de la Sagrada Escritu-
ra, con el titulo en el lomo como todos los demds libros.
La parte superior de una de las cubiertas forma los fue-
lles, plegados 4 la manera de los de un acordedn;los tubos
son de metal y el teclado de madera. Los sonidos que
este instrumento emite son dulces y gratos al ofdo, si le
maneja una mano practica; pero de lo contrario resul-
tan duros y discordantes, pues se necesita cierta habili-
dad para graduar bien la cantidad de aire cuando se
quieren producir tales 6 cuales notas. Asi el 6reano-Biblia

Violln de

balsillo
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ORGANO-BIBLIA, grabado de J, Hipkins

LA R

| como otros dos que se le asemejan por su conjunto, aun-

que son algo mds complicados, y sobre todo mds ricos
como obra de arte, datan del siglo xvir y son una precio
sa muestra de los adelantos de aquella época en la cons-
truccidn de este género de instrumentos musicales,

Nuestros grabados son una copia exacta del violin de
bolsillo de Donaldson y del organo-Biblia,
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VIAJE A FILIPINAS

POR EL DOCTOR J. MONTANO

( Continuacion)

A las tres dela tarde llego
a Kalibuhassan, centro im-
portante, donde hay cinco
grandes casetas: es el tipo
del pueblo mandaya.

Kalibuhassan se halla en
un alto promontorio enlaza-
do con la orilla por un istmo;
las casetas parecen como
suspendidas 4 la elevacién
de 12 4 15 metros sobre el
suelo; y apdyanse en estaca-
das y troncos de arboles; su
techo, de dos pendientes,
formado con dos bambuies,
es sumamente bajo; las dos
extremidades de la arista
media, dos caballetes, sobre-
salen del tejado, con el que
forman un dngulo opuesto
por el vértice; veo en elles un
penacho de crin destinado 4
conjurar los espiritus (1). Al
rededor de las casetas se
corre una alta empalizada
de estacas muy agudas, cons-
tituyendo un recinto flan-
queado por dentro y por
fuera de Zrampas de lobos,
profundas y erizadas de fuer-
tes puntas de bambud, disi-
muldndose su orificio bajo
una capa de ramaje y basu-
ras. En la orilla, una especie
de tridente sirve de apoyo 4 una tabla en que se han de-

positado bananas y arroz, ofrenda & Limbucun, la tértola

sagrada, 4 la que todos los'naturales de Mindanao pare-
cen rendir homenaje. Asi como en los demas puntos re-
corridos antes, prodiicese una pasajera emocién 4 mi
llegada, pero pronto renace la tranquilidad con algunos
presentes: mientras que me baio, algtinos indigenas me
observan, 4 fin de asegurarse, segin me lo dijeron mds
tarde mis muchachos, si el hombre blanco tiene tan ve-
lludo el cuerpo como el rostro.

Deseoso de economizar mis viveres, pido algunos hue-
vos y. gallinas; pero los recursos de esta pobre gente son
insignificantes, y no se atreven 4 tocar nada en ausencia

(1) -Las casetas de los Dayaks de Borneo ofrecen mucha analo-

gia con las de los Mandayas.
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Viaje ¢ Filipinas, — Balsas mandayas

de su jefe, que ha sido llamado por su soberano, el dato
moro de Bincungan. Por degenerado que esté el islamis-
mo de los malayos del golfo de Davao, aun le deja al
misero dato de Bincungdn suficiente prestigio para man-
tener en estrecha obediencia 4 mandayas que por la raza
y el valor son por lo menos sus iguales.

Los mandayas se distinguen por lo vigorosos; con fre-
cuencia son esbeltos y barbudos, pero comunmente se
afeitan la barba y las cejas; su rostro, muy ancho, carac-
terizase por lo saliente de los pdmulos, mas 4 pesar de
esto la fisonomia no es desagradable, gracias 4 los gran-
des ojos negros, velados por largas pestafias.

Doy algunos collares 4 los nifios, que se revuelcan en
el fango de la orilla; y entonces un pariente del jefe acér-
case.4 mi y me dice: ¢Bien veo que eres un Jumun (her-
mano); sube 4 mi casa y duerme en paz.)
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Viaje d Filipinas, - Interior de una cabafia mandaya

Dos bambies cortados,
cuyas extremidades se unen
con un fuerte tejido de be-
jucos, sirven para penetrar
en el interior de la caseta;

- forman una especie de escala
primitiva, que el amo manda
retirar apenas. se pone el sol;
la caseta no tiene puerta ni
ventana; de modo que el aire
y la luz penetran escasamen-
te por una abertura practi-
cada entre las paredes y el
tejado; esta abertura da la
vuelta 4 la unica habitacién;
las paredes, toscamente cor-
tadas, presentan como unas
troneras, del todo semejan-
tes 4 las de nuestros casti-
llos del siglo xir1, el humo
sale por donde puede; y 4
veces se queda dentro. El
mobiliario, cast nulo, se re-
duce 4 unas esterillas, un
ruedo y un bastidor primiti-
vo, pues los mandayas fabri-
can, asi como los Guiangas
y los Bagobos, sélidos dog-
mays. Las armas abundan:
hay arcos y flechas con pun-
tas de bambui, punales, lan-
zas y balas de hierro, todo
lo cual constituye un verda-
dero arsenal.

ro noviembre, — Empren-
do la marcha 4 las siete de
la mahana: antes de partir,
el joven mandaya embarca-
do el 8 cerca de Babao arré-

jase 4 mis pies y me suplica que no le lleve mas lejos; creia-

se ya esclavo, y al parecer sorpréndele que le deje mar-
char, ddndole una razonable cantidad de percal. Aunque
le hago nuevas ofertas para que me acompatfie, nicgase te-
nazmente, diciéndome: ( Verdad es que contigo como cuan-
to quiero; pero si fuera mds lejos me cortarian la cabeza.»

Las orillas del Sahug estdn desiertas; su curso, cuya di-

reccidn general se inclina al norte, sigue siendo tan sinuo-
so como antes. La latitud de mediodia me da 7° 32’ 53";
de modo que sélo he ganado 35", poco mds 6 menos por
el norte = 5,5 kil. desde hace 24 horas;en una porcion muy
pequeiia de su curso, las orillas, cortadas a pico, se com-
ponen de espesas capas de arcilla estratificadas horizontal-
mente en una altura de 4 4 6 metros; en todoslos demas
puntos, una enmaraiiada vegetacién cubre el suelo..

| ( Continuard)
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